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1. Sobre este documento

1.1 Fungéao

O presente manual de instrugdes fornece as informagdes necessarias
para a montagem, a coloca¢do em funcionamento, a operagéo segura
e a desmontagem do monitor de seguranga. O manual de instrugdes
deve ser mantido sempre em estado legivel e guardado em local
acessivel.

@ Informagdes detalhadas estdo disponiveis no "Manual de
Ligacao e de Instrugdes", bem como no manual "Software de
Configuragao asimon". Estes manuais encontram-se no
"CD asimon®.

1.2 A quem é dirigido: pessoal técnico especializado

Todos os procedimentos descritos neste manual devem ser
executados apenas por pessoal formado e autorizado pelo utilizador do
equipamento.

Instale e coloque o dispositivo em funcionamento apenas depois

de ter lido e entendido o manual de instrugdes, bem como de se ter
familiarizado com as normas de seguranga no trabalho e prevencéo de
acidentes.

A selegdo e montagem dos dispositivos, bem como a sua integragédo na
técnica de comando, sdo vinculados a um conhecimento qualificado da
legislagdo pertinente e requisitos normativos do fabricante da maquina.

1.3 Simbolos utilizados

@ Informagao, dica, nota:
Este simbolo identifica informagdes adicionais Uteis.

A Cuidado: A ndo observagao deste aviso de adverténcia pode
causar avarias ou funcionamento incorreto.
Adverténcia: A nao observagao deste aviso de adverténcia
pode causar danos pessoais e/ou danos na maquina.

1.4 Utilizagao correta conforme a finalidade

Os produtos aqui descritos foram desenvolvidos para assumir fungdes
voltadas para a segurancga, como parte integrante de um equipamento
completo ou maquina. Esta na responsabilidade do fabricante do
equipamento ou maquina assegurar o funcionamento correto do
equipamento completo.

O monitor de seguranga deve ser utilizado exclusivamente conforme
as consideragdes a seguir ou para as finalidades homologadas pelo
fabricante. Informagdes detalhadas sobre a area de aplicagdo podem
ser consultadas no capitulo "Descrigdo do produto".

1.5 Indicagoes gerais de seguranga

Devem ser observadas as indicagdes de seguranga do manual de
instrugbes bem como as normas nacionais especificas de instalagao,
seguranga e prevengao de acidentes.

Outras informagdes técnicas podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou nos catalogos online na Internet
em www.schmersal.net.

Todas as informagdes sao fornecidas sem garantia. Reservado o direito
de alteragdes conforme o desenvolvimento tecnoldgico.

Observando-se as indicagdes de seguranca, bem como as instru¢des
de montagem, colocagdo em funcionamento, operagdo e manutengao,
n&o séo conhecidos riscos residuais.
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1.6 Adverténcia contra utilizagao incorreta

Em caso de utilizacdo tecnicamente incorreta ou em
desacordo com a finalidade, bem como manipulagdes no
monitor de seguranga, no se pode excluir a ocorréncia de
perigos para pessoas e danos em partes da maquina ou
equipamento.

1.7 Isencao de responsabilidade

N&o assumimos nenhuma responsabilidade por danos e falhas
operacionais causadas por erros de montagem ou devido & néo
observacéo deste manual de instrugées. Também nao é assumida
qualquer responsabilidade adicional por danos causados pela
utilizagao de pegas sobressalentes ou acessorios ndo homologados
pelo fabricante. Por motivo de seguranca no sdo permitidas quaisquer
reparagdes, alteragdes ou modificacdes efetuadas por conta propria,
nestes casos o fabricante se exime da responsabilidade pelos danos
resultantes.

2. Descrigao do produto

2.1 Codigo do modelo
Este manual de instrugdes € valido para os seguintes modelos:

ASM ©

N° | Opgao Descrigao

® | E1-R2 1 Circuito de habilitagdo
E2-R2/R2 2 Circuitos de habilitagcdo

2.2 Descrigéao e utilizagcao

O monitor de seguranca AS-i, utilizado de acordo com sua finalidade,
permite a operagao de dispositivos de protegdo de pessoas
comandados por sensores e outros componentes de seguranca até a
categoria 4 / PL e inclusive, conforme a norma EN ISO 13849-1. Caso
sejam ligados sensores com um nivel de seguranga mais baixo, entéo
a categoria maxima que pode ser alcangada pelo respetivo canal de
seguranga € determinada por estes sensores.

O monitor de seguranga assume também a fungéo obrigatéria de
PARAGEM DE EMERGENCIA para todas as maquinas que nao sdo
controladas manualmente (categoria de paragem 0 ou 1), bem como
a monitorizagao dinamica da fungéo de rearranque e o controlo de
contactor.

O ajuste e a alteragao da configuragédo do dispositivo via

PC e software de configuragdo asimon pode ser executada
apenas por um encarregado de seguranga autorizado. A
palavra-passe para alterar a configuracéo do dispositivo deve
ser mantida trancada pelo encarregado de seguranca.

Adequado para:

» Monitor de seguranga para 1 circuito AS-i

» Monitorizagéo de até 31 Slaves AS-i seguros, como p. ex.,
interruptores de seguranga, solendides de seguranga, botbes de
PARAGEM DE EMERGENCIA, dispositivos de operagéo a duas
maos, grades e cortinas opticas, etc.

» Controlo de até 2 circuitos de habilitagdo redundantes

» Mdédulos de monitorizagéo configuraveis para os diferentes
equipamentos de seguranga

* Fungdes de filtro para prote¢des instaveis

« Outras fungdes adicionais:
operacgdes logicas E, operagdes logicas OU, médulos de arranque,
confirmagao local, teste de arranque, categoria de paragem 0 e 1

* Botéo de arranque flanco-sensitivo

« Circuito de retorno para a monitorizagédo de contactores externos

* LED indicador de estado:

+ Saidas de sinalizag&o (transistor, a prova de curto-circuito)

Estes dispositivos ndo séo apropriados para:
— comando de saidas seguras AS-i
— ligacéo em rede de 2 circuitos AS-i

ASM E1-R2
ASM E2-R2/R2

O conceito global do controlo, no qual o componente de
seguranga sera integrado, deve ser validado segundo as
normas relevantes.

2.3 Dados técnicos
Instrucdes EN 62026-2, IEC 60947-5-1,
IEC 60204-1, EN 61496-1,

1ISO 13849-1, IEC 61508

poliamida PA 66, preto

Fixagao rapida para perfil normalizado segundo EN 50022
max. 2,5 mm? (incl. terminais de ponta de fio)

terminais: IP20

invélucro: IP20

24 VDC +15%

<15%

ASM E1-R2: 0,15 A;

ASM E2-R2/R2: 0,2 A

600 mA

185...316V

<45 mA

monitor perfil 7.F

Interface de configuragéo: RS 232: 9600 Baud, sem paridade,
1 Bit de arranque, 1 Bit de paragem, 8 Bits de dados
1.Y1;1.Y¥2;2.Y1;2.Y2

l, <10 mA, 24 VDC (Optoacoplador, activo High)

Entradas:

1.32;2.32:
saidas de transistor PNP, max. 200 mA,
protegéo contra curto-circuito e inverséo de polos

1 circuito de habilitagéo, 1.13/14, 1.23/24;

2 circuitos de habilitagao, 1.13/14, 1.23/24; 2.13/14,
2.23/24

AC-15, DC-13

3A/230 VAC;

1A/24VDC

max. 230 VAC

ASM E1-R2: 3 A por circuito de saida;
ASM E2-R2/R2: 2 A por circuito de saida
max. 4 A (retardado médio), externo
<10s

<40 ms

tensdo de alimentagéo LED verde,
comunicagao LED vermelho;

circuitos de habilitagdo: LED de estado verde/amarelo/vermelho
conforme diretiva CEM

Il conforme DIN VDE 0110

—20°C ... +60 °C

-30°C...+70°C

ASM E1-R2: ca. 350 g;

ASM E2-R2/R2: ca. 450 g

105 x 45 x 120 mm

Categoria de aplicagao:

Peso:

2.4 Certificagao de seguranga
1ISO 13849-1; IEC 61508
e
4
dependente de n,,;:
PFH <9,1x10°/ h para n,, < 10.500
PFH <2,1x 10®/ h para n,, < 28.000
PFH < 5,0 x 10®/ h para n,, < 66.000
<6,1x10%
apropriado para aplicagées em SIL 3
20 anos
os valores PFH indicados
referem-se a 100 % de carga nominal
carga de contacto AC-15, DC-13
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3. Montagem

3.1 Instrugdes gerais de montagem
A montagem do monitor de seguranca AS-i é realizada sobre perfil
normalizado 35 mm no armario de distribuicdo conforme EN 50022.

Acessoérios de montagem

Como o monitor de seguranga AS-i € um componente de seguranca,
existe a possibilidade de proteger o acesso a interface de configuragéo
CONFIG através do botdo Service com um lacre. Incluso no
fornecimento do dispositivo encontra-se uma tampa transparente com
ganchos de bloqueio, que depois de montada pode ser lacrada com
um arame ou fio de lacre.

Montagem

A, B, C, D: codificado

SCHMERSAL
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Nota

A tampa transparente com ganchos de bloqueio deve ser fixada
em qualquer hipétese, pois ela oferece uma boa protecéo contra
descargas eletrostaticas (ESD) e contra a penetragao de corpos
estranhos na tomada RJ45 CONFIG da interface de configuragéo
AS-i do monitor de seguranca.

3.2 Dimensoes
Dimensées do aparelho (A/L/P): 105 x 45 x 120 mm
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4. Ligacao elétrica
4.1 Indicagdes gerais sobre a ligagao elétrica
Aligagao elétrica pode ser efetuada apenas em estado

desenergizado por pessoal técnico autorizado.

Ligagao Bus AS-i

Of-

Cabo redondo de 2 fios AS-i

(recomendado: cabo flexivel para cor-

rente de alta amperagem HO5VV-F2x1,5 Cabo chato AS-i amarelo:
conforme DIN VDE 0281): —AS-i —: Azul

— AS-i —: Azul —AS-i +: Castanho

— AS-i +: Castanho

4.2 Atribuicao dos terminais

ASM E1-R2
ASM E2-R2/R2
ASM E1-R2 ASM E2-R2/R2
113 123 1Y1 113 123 Y1 213 223 21
AS-i+ AS-i-@@@@ AS-i+ AS-i- 1Y2 @@ 2.Y2
RELHRE@ EHRDDED
scumersnL | f scumerehL f i
EA , ASM E1-R2 0 CASM £2-Ra/R2 U
S-i 0 As-i 1]
DJ 58/59 DJ S%E [l
g 0+ 10
Oz 25~ Oz 2% 2l
I]3 3 OFF/FAULT I:I3 3 OFF/FAULT| 3|]

CONFIG

| | |
TPICED
060568

114 124 FE

CONFIG

|
PHOOOQ
PEERR

116 124 FE 214 224

4.3 Exemplo de ligagao
O exemplo de comutagéo representado mostra o monitor de seguranca

ASM E2-R2/R2 levando em consideragéo os botdes de arranque e
circuitos de retorno. Consumidores indutivos (contactores, relés, etc.)

Caso queira-se formar varios circuitos de seguranga, o nimero total de

Em caso de utilizagédo de varios monitores de seguranga AS-i, todos os
sensores de seguranga podem ser atribuidos a um ou a varios ASMs

AS-i+ Ligagdo ao Bus AS-i

AS-i— Ligagdo ao Bus AS-i

L+ +24 VDC / Tenséo de alimentacdo devem ter suas interferéncias suprimidas por meio de uma ligagéo
M GND / terra de referéncia apropriada.

FE Terra funcional

1.Y1 EDM 1/ entrada do controlo de contactor canal 1 componentes de seguranga, incluindo os monitores de seguranca,
1.Y2 Arranque 1/ entrada de arranque canal 1 n&o pode ultrapassar 31 participantes.

1.13/1.14 Via de habilitagdo 1 canal 1

1.23/1.24 Via de habilitacdo 2 canal 1 Para o planeamento, elaboragéo de projeto e estruturagéo da rede
1.32 Saida de sinalizagdo 1 "Safety on" canal 1 AS-i devem ser considerados os limites do sistema conforme

2Y1 EDM 2 / entrada do controlo de contactor canal 2 EN 62026-2, nomeadamente o numero maximo de participantes

: AS-i i to max. d bo AS-i. (<100 tid

2.Y2 Arranque 2 / entrada de arranque canal 2 1€ 0 comprimento max. do cabo I m sem repetidor)
2.13/2.14 Via de habilitagdo 1 canal 2

2.23/2.24 Via de habilitagdo 2 canal 2

2.32 Saida de sinalizagao 2 "Safety on" canal 2 através do software de configuracgéo.

+ 24 VDC + 24 VDC
oV
L1
AS- 7 =) [E & & &
-
®M1 ®M2
AS-i+
s Jast [ m o[ m]m]m[w]wm]w]m
AS-

Inter-
face

e —

EH | FE|
SRR

e wlel T [ T |

:

RJ 45

EIEAEAE

Lz

+ 24 VDC

0v N

L +Hﬁ
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4.4 LED's indicadores
Os LED's indicadores no painel frontal do monitor de seguranga
AS-i- informam acerca do modo de operagao e estado do dispositivo.

AS-i 1 Verde, desligado
Verde, aceso permanente
AS-i 2 Vermelho, desligado

Vermelho, aceso permanente

Amarelo, desligado -

Amarelo, aceso permanente

Amarelo, intermitente

Verde, desligado

Verde, aceso permanente

Verde, intermitente

3 OFF/FAULT (cada canal) | Vermelho, desligado
Vermelho, aceso permanente
Vermelho, intermitente

1 READY (cada canal)

2 ON (cada canal)

1 READY
2 ON Todos em simultaneo
3 OFF/FAULT Rapido intermitente

(cada canal)

5. Colocagao em funcionamento e manutengao

5.1 Teste de funcionamento

O monitor de seguranga deve ter sua fungdo de seguranca testada.
Neste procedimento deve-se assegurar previamente o seguinte:

1. O assentamento firme do monitor de seguranga

2. Verificar a integridade do cabo de alimentagao

5.2 Manutencao

Com a instalagao correta e utilizagdo conforme a finalidade, o monitor
de seguranca funciona isento de manutencgéo.

Recomendamos realizar um teste visual e funcional em intervalos
regulares, através dos seguintes passos:

« Verificar se o monitor de seguranga esta firmemente assentado

« Verificar a alimentagédo quanto a danos

Os equipamentos danificados ou defeituosos devem ser substituidos.

SCHMERSAL
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Nao utilizad
LED AS-i 1 DAs-i
tenasi2 ] d
O 1|
ana 2 1 READY 2 Canal 2
=B i
|

Sem alimentagéo
Alimentagao AS-i presente
Operacgéo normal

Erro de comunicagao

Bloqueio de inicializagéo / rearranque ativo

Teste externo é necessario

Contactos do elemento de comutacéo de saida abertos
Contactos do elemento de comutacéo de saida fechados
Tempo de retardo a correr na categoria de paragem 1
Contactos do elemento de saida fechados

Contactos do elemento de saida abertos

Falha no nivel dos componentes AS-i monitorizados

Falha interna do dispositivo

6. Desmontagem e eliminagao

6.1 Desmontagem
Desmontar o monitor de seguranga AS-i somente em estado
desenergizado.

6.2 Eliminagao
O monitor de seguranca AS-i deve ser eliminado de modo
tecnicamente correto, conforme a legislagéo e normas nacionais.
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7. Declaracao de conformidade EU

Declaracédo de conformidade EU SCHMERSAL
Original K.A. Schmersal GmbH & Co. KG

Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Pelo presente declaramos que, devido a sua concepgéao e tipo construtivo, os componentes listados a seguir
correspondem aos requisitos das diretivas europeias abaixo citadas.

Denominagao do componente: ASM E1-R2,
ASM E2-R2/R2

Tipo: ver cédigo de modelo

Descrigdo do componente: Monitor de seguranga AS-i com fungdo de monitorizagao
para Slaves seguros AS-i na AS-Interface

Diretivas pertinentes: Diretiva de maquinas 2006/42/EC
Diretiva CEM 2014/30/EU
Diretiva RoHS 2011/65/EU
Normas aplicadas: EN 62026-2:2013,

EN 61496-1:2013, EN 50178:1997,
EN ISO 13849-1:2015,

IEC 61508 parte 1-7:2010,

IEC 62061:2015 + AC:2015

Organismo notificado de exame CE TUV Rheinland Industrie Service GmbH
de tipo: Alboinstr. 56, 12103 Berlin
N° de identificagédo: 0035

Certificado CE de exame de tipo: 01/205/5276.01/17
Responsavel pela organizagéo da Oliver Wacker
documentacéo técnica: Méddinghofe 30
42279 Wuppertal
Local e data da emissao: Wauppertal, 23 de de Fevereiro de 2017

sl

Assinatura legalmente vinculativa
Philip Schmersal
Diretor

ASM E1-R2-D-PT

download na Internet em www.schmersal.net.

@ A declaracgéo de conformidade vigente esta disponivel para E c €

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefone +49-(0)202-6474-0
Telefax +49-(0)202-6474-100
E-Mail:  info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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